ASSEMBLY INSTRUCTION/ INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ITEM NO/ N° D'ARTICLE: 9067TPE-AC
HOME ANCE ARMLESS CHAIR/ CHAISE SANS ACCOUDOIRS

Les pieds sont rangés dans la partie inférieure du siége ; veuillez les retirer pour le montage.
Note: Do not use power tools for assembly. Power tools increase the risk of over tightening which lead to
splitting or cracking the wood./

Remarque : N'utilisez pas d'outils électriques pour le montage. Les outils électriques augmentent le risque
de serrage excessif, ce qui peut fendre ou fissurer le bois.

u Legs are stored in the bottom seat, please take out for assembly./

NO/ DRAWING/ QTY/
NON. DESSIN DESCRIPTION OTE

Seat Frame/
A @ Armature de siege 1pPC

Back Cushion/

Coussin de dossier 1PC

Wooden Leg/

C Jambe de bois 4 PCS
(©280*H102mm)
Washer/
D & Rondelle (@50) | 4 PCS

Location of KD parts

Take out legs from the zippered pocket./
Emplacement des piéces démontables
Sortez les pieds de la poche zippée.

Legs are stored in the bottom seat,
please take out for assembly./

Les pieds sont rangés dans la partie
inférieure du siége ; veuillez les retirer
pour le montage.
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ASSEMBLY INSTRUCTION/ INSTRUCTIONS DE MONTAGE

ITEM NO/ N° D'ARTICLE: 9067TPE-AC
ARMLESS CHAIR/ CHAISE SANS ACCOUDOIRS

STEP 1/ ETAPE 1:

Secure the Wooden Leg (C) to the Seat Frame (A)./
Fixez le pied en bois (C) au cadre de l'assise (A).

STEP 2/ ETAPE 2:
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ASSEMBLY INSTRUCTION/ INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ITEM NO/ N° D'ARTICLE: 9067TPE-AC

H ARMLESS CHAIR/ CHAISE SANS ACCOUDOIRS
NO/ PARTS LIST/ QTY/ NO/ PARTS LIST/ QTY/
NON. LISTE DES PIECES QTE DESCRIPTION NON. LISTE DES PIECES QTE DESCRIPTION

Lef_t side chaise w/ armrest . Armless Chair/ Chaise
Chai longue avec accoudoir a .
A 1 D 1 sans accoudoirs
gauche
_LC 'AC

Armless 2-Seater/ Canapé Console
B 1 2 places sans accoudoirs E 1
2A -CN

. Right Side Chair/ Chaise
C @ 1 Corn%r/ Coin F % 1 coté droit
R -1R

STEP 3/ ETAPE 3:

CR
LC 2A AC

CARE INSTRUCTION FOR FABRIC FURNITURE:

In order to maintain the original appearance of your Fabric Furniture, please follow below simple care procedures:

* Avoid exposing furniture directly to sunlight or heating and air conditioning outlets. Sunlight and or exposure to heating and air
conditioning outlets will fade/damage Fabric.

» Vacuum or wipe with a soft cloth to remove dust.

» Hardware may loosen over time. Periodically check to make sure all connections are tight, Re-tighten if necessary.

CONSEILS D'ENTRETIEN POUR LES MEUBLES EN TISSU :
Afin de préserver l'aspect d'origine de vos meubles en tissu, veuillez suivre les consignes d'entretien simples ci-dessous :
« Evitez d'exposer les meubles directement & la lumiére du soleil ou & proximité de bouches de chauffage ou de climatisation.
L'exposition au soleil ou aux flux d'air chaud ou froid peut altérer ou endommager le tissu.
» Passez l'aspirateur ou essuyez avec un chiffon doux pour enlever la poussiére.
* La visserie peut se desserrer avec le temps. Vérifiez régulierement que toutes les fixations sont bien serrées et resserrez-les
si nécessaire.
For items use on wooden floor, hard surfaces or carpets, it is recommended to Install protective pads under all legs
and supports to avoid/prevent from damages/scratches and discoloration.

Pour les articles utilisés sur des parquets, des surfaces dures ou des tapis, il est recommandé de poser des patins
de protection sous tous les pieds et supports afin d'éviter les dommages, les rayures et la décoloration.
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